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งานวิจัยเชิงคุณภาพชิ้นน้ี มุ่งท่ีจะศึกษาวิถีชีวิต การปรับตัว กระบวนการสร้างเครือข่ายทางสังคมข้ามพรมแดน 

ตลอดจนบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย โดยเลือกศึกษากลุ่ม

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาท่ีศึกษาอยู่ ณ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตอุบลราชธาน ี	

ผลการศกึษาพบว่า พระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูาทีเ่ข้ามาศกึษาในเมอืงไทยนัน้ จะมเีงือ่นไขทัง้ทีเ่ป็น “ปัจจยัผลกัดนั”	

และ “ปัจจยัดงึดดู” ประกอบกบับทบาทของเครือข่ายความสมัพันธ์ทางสงัคมทีค่อยให้ความช่วยเหลอืในการข้ามแดนด้วย	

ส่วนการปรับตัวนั้น จะมีทั้งการปรับตัวทางด้านสังคม และการปรับตัวทางวัฒนธรรมโดยเฉพาะการปรับตัวด้านภาษา 

นอกจากนี้ ในฐานะของ “คนต่างด้าว” พวกเขาก็เผชิญกับปัญหาและอุปสรรคบางประการในการด�ำเนินชีวิต พวกเขา	

จึงมีการสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคมเพื่อปรับเปลี่ยนต�ำแหน่งแห่งที่ทางสังคมของตน อย่างน้อย ๓ รูปแบบ คือ
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การสร้างเครอืข่ายความสมัพนัธ์ทางสงัคมกบัชมุชนบ้านเกดิ 

การสร้างเครอืข่ายความสมัพันธ์ทางสงัคมระดบับคุคล และ	

การสร้างเครอืข่ายความสมัพนัธ์ทางสงัคมข้ามพรมแดนผ่าน

ประเพณีและพิธีกรรมสารทเขมรหรือ “บ็อนปจุมบิณฑ์”	

ซึ่งเป็นการสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคมที่อาศัย 

“พื้นที่ทางศาสนา” เป็นตัวอ้างอิงการเป็นสมาชิกชุมชนใน

จนิตนาการเดยีวกบัคนไทยในพืน้ที ่นอกจากนี ้พระนกัศกึษา	

ข้ามแดนชาวกัมพูชาในเมืองไทย โดยเฉพาะในจังหวัด

อบุลราชธานนีัน้ นบัว่ามบีทบาทในฐานะทตูทางวฒันธรรม	

ทีโ่ดดเด่นไม่ยิง่หย่อนกว่าหน่วยงานภาครฐัเลยทเีดยีว ในการ	

ส่งเสริมความสมัพันธ์ระหว่างประเทศกมัพชูากับประเทศไทย	

และการสร้างความเข้าใจเก่ียวกับสังคมและวัฒนธรรม	

ของประเทศกมัพชูาให้กบัคนไทย ผ่านกจิกรรมด้านวชิาการ

และวัฒนธรรม ซึ่งส่วนใหญ่เป็นงานแบบกึ่งทางการและ	

ไม่เป็นทางการ บทบาทของ “ทูตทางวัฒนธรรม” ดังกล่าว

ของพระภิกษุนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาจัดว่าเป็น 	

“การทูตภาคประชาชน” รูปแบบหน่ึง ท่ีแตกต่างไปจาก 

“การทูตแบบทางการ”

ค�ำส�ำคัญ: การทูตภาคประชาชน, ความมั่นคงของชาต	ิ

และภูมิภาค, เครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคมข้ามชาติ, 

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา, ทูตทางวัฒนธรรม 

Abstract

This a qualitative research intends to explain 	

the way of life, adaptation, the network of trans-	

national social relation and the roles in cultural 	

diplomacy of Cambodian student-monks in 	

Thailand by a focus on the transnational Cambodian 	

student-monks at the Mahachulalongkornraja-	

withayalai University, Ubonratchathani campus. The 	

results of the study show that the transnational	

Cambodian’s student-monks which come to 	

study in Thailand have both “push factors” and 	

“pull factors” plus the roles of social relation 	

networking which helped them to cross the border. 	

For the adaptation, we found that they have 	

both social and cultural adaptation especially 	

the language’s adaptation. Besides that, as the 	

“alien” they have to face some problems in 

everyday life, then they have to create the social 	

network relation for changed their social position 	

in 3 types; the social network relation with the 

homeland, the individual social network relation 	

and the transnational relation via tradition 	

and religious ritual namely “Bon Pachum Ben” 	

which is the social relation network making via 	

“religious space” for reference themselves as 	

the imagine community members like the Thai 	

people in the area. Besides this, the transnational 	

Cambodian’s student-monks in Thailand, especially 	

in Ubonratchathani province have more high 	

of cultural diplomacy roles not less than the 	

government sector in promoting the international	

relationship between Cambodia and Thailand 	

and making the understanding about Cambodia’s	

society and culture to Thai  people via the cultural 	

and academic activities both in informal and 	

semi-formal forms. This “cultural diplomacy” 	

role of the transnational Cambodian’s student-	

monks can classify as one kind of the “people-

to-people diplomacy” which differs from the 

“standard diplomacy”. 
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ความเป็นมาและความส�ำคัญของปัญหา

ไทยและกัมพูชามีความสัมพันธ์กันมานับแต่อดีต 

ด้วยเหตทุีเ่ป็นประเทศทีไ่ม่เพยีงแต่มพีรมแดนตดิกนัเท่านัน้ 

หากยงัเป็นประเทศทีม่คีวามคล้ายคลงึกนัท้ังทางด้านสงัคม 

เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม โดยเฉพาะ “อาณาบริเวณพื้นที่

ชายแดน” (Borderland) ในปัจจบุนั ทีผู่ค้นในอดตีทีอ่าศยั

อยู่ในอาณาบริเวณดังกล่าวไม่เพียงแต่มีการเดินทางติดต่อ

สัมพันธ์กันอย่างเสรี เพราะผู้คนเหล่าน้ันต่างมีวัฒนธรรม

หรือวิถีการด�ำเนินชีวิตท่ีคล้ายคลึงกัน ไม่ว่าจะเป็นภาษา 

ศาสนา ความเชื่อ ขนบธรรมเนียมประเพณีและแนวทาง

ปฏิบัติต่าง ๆ น�ำมาซึ่งปฏิสัมพันธ์ที่หลากหลาย ทั้งความ

สัมพันธ์ที่ดีผ่านรูปแบบของเครือญาติ การแต่งงาน ญาต	ิ

พีน้่อง เพือ่น ผูร้บัอปุถมัภ์-ผูใ้ห้อปุถมัภ์ รวมทัง้ความสมัพันธ์

ในเชิงความขัดแย้งในบางกรณี อันจัดว่าเป็นรูปแบบความ

สัมพันธ์ในยุคจารีต

อย่างไรก็ตาม การเดินทางติดต่อสัมพันธ ์กัน	

อย่างเสรขีองผูค้นทัง้ทีอ่ยูใ่น “อาณาบรเิวณพืน้ทีช่ายแดน” 	

(Borderland) ในปัจจุบัน และท่ีอยู่ห่างออกไป รวมท้ัง

ความคล้ายคลงึทางสงัคม เศรษฐกจิ และวฒันธรรมดงักล่าว	

ที่ด�ำรงอยู่มาเป็นเวลายาวนานในยุคจารีตก็ต้องส้ินสุดลง 

เมือ่ช่วงศตวรรษที ่๒๐ ภายหลงัจากทีไ่ด้มกีารก�ำหนดกรอบ	

ความคิดเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างประเทศขึ้น คือ 

กรอบความคิดของความเป็นรัฐชาติสมัยใหม่ (Modern 

Nation State) โดยเน้นขอบเขตและดินแดนที่ชัดเจน 	

รวมทัง้การปกครองทีเ่ป็นเอกภาพในดนิแดน มกีารก�ำหนด

เขตแดนและก่อตั้งรัฐชาติข้ึนในนามไทยและกัมพูชาข้ึนมา	

โดยมเีส้นเขตแดนเป็นเครือ่งบ่งชี ้เป็นการลากเส้นพรมแดน

ทางการเมอืง (รฐัชาต)ิ ทาบลงไปบนเส้นพรมแดนทางสงัคม 	

เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม ส่งผลให้การเดินทางติดต่อ	

สัมพันธ์กันของผู ้คนที่อยู่ต่างรัฐชาติต้องอยู ่ภายใต้การ	

ควบคุมอย่างเข้มงวดของรฐั แม้ว่าในอดตีรปูแบบการเดนิทาง	

ข้ามพรมแดนของผู้คนทัง้สองฝ่ังนีม้หีลากหลาย นบัตัง้แต่การ	

เดนิทางเพือ่เยีย่มเยยีนญาตพิีน้่อง การจบัจ่ายซือ้ของเพือ่การ	

อปุโภคบรโิภค การเข้ามาเป็นแรงงาน การค้าขาย การเข้าร่วม	

เทศกาลงานบุญต่าง ๆ เป็นต้น แต่ในปัจจุบันที่เรียกกันว่า	

ยุคโลกาภิวัตน์ การเดินทางเคล่ือนไหวของผู้คนทั้งสองฝั่ง 	

กลับมรีปูแบบทีห่ลากหลายและซับซ้อนมากยิง่ขึน้โดยเฉพาะ	

อย่างยิ่งนับตั้งแต่ประเทศไทยมีนโยบายส่งเสริมการค้ากับ	

ประเทศเพือ่นบ้าน โดยได้ประกาศใช้นโยบายเปลีย่นสนามรบ	

เป็นสนามการค้าในยคุรฐับาลของ พล.อ. ชาตชิาย  ชณุหะวณั	

ในช่วงปี พ.ศ.๒๕๓๑ ขณะที่ประเทศกัมพูชาก็มีนโยบาย	

ส่งเสริมการค้าและเปิดประเทศมากขึ้น รวมทั้งปัจจัย	

เกื้อหนุนความสัมพันธ์ระหว่างกันภายใต้พลังขับเคลื่อน	

ของอภมิหาโครงการพฒันา และความร่วมมอืด้านเศรษฐกิจ

การค้าระดับภูมิภาคในเขตลุ่มน�้ำโขง หรือที่รู้จักกันในชื่อ

ย่อว่า GMS (Greater Mekong Subregion) นับตั้งแต่	

ปี พ.ศ.๒๕๓๕ เป็นต้นมา ตลอดจนยทุธศาสตร์ความร่วมมอื	

ทางเศรษฐกจิอริวด-ีเจ้าพระยา-แม่โขง (Ayeyawady-Chao 

Phraya-Mekong Economic Cooperation Strategy-	

ACMECS) และการพัฒนาโครงข่ายคมนาคมในภูมิภาค 	

ท�ำให้เกิดการเคลื่อนย้ายของคนและการไหลทะลัก และ	

ลักลอบเข้ามาทํางานของแรงงานราคาถูกจากประเทศ	

เพือ่นบ้านอย่างกมัพชูาเข้ามาในประเทศไทยเป็นจาํนวนมาก 	

เนือ่งจากการเดนิทางเข้า-ออกทีส่ะดวกตามแนวชายแดนที่

ตดิแนวชายแดนไทยกว่าหนึง่พันกโิลเมตร (โดยเป็นชายแดน	

ทางบกยาว ๙๗๐ กิโลเมตร และทางทะเล ๔๕๐ กิโลเมตร 

ซึ่งมีช่องทางติดต่อกันตลอดแนวชายแดนถึง ๖๗ ช่องทาง) 

และความต้องการแรงงานจากฝั่งไทย สถานการณ์การ

เคล่ือนย้ายแรงงานดังกล่าวส่งผลกระทบทั้งทางตรงและ
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ทางอ้อมต่อสงัคมประเทศไทย หน่วยงานของรฐั ไม่ว่าจะเป็น	

ปัญหาด้านความม่ันคง ปัญหาด้านเศรษฐกิจ และสังคม 

ปัญหาด้านสาธารณสุข และปัญหาด้านอื่น ๆ ส่งผลต่อการ

จัดการและพัฒนาพื้นที่ชายแดน 

อย่างไรก็ตาม แม้จะมีผลงานศึกษาค้นคว้า/วิจัย	

เกีย่วกบัปรากฏการณ์การข้ามพรมแดนระหว่างกัมพชูากับไทย 	

แต่ส่วนใหญ่ประเดน็ทีศ่กึษามกัจะเป็นเรือ่งการค้าชายแดน	

แรงงานข้ามชาติชาวกัมพูชา สุขภาพอนามัย ขอทานชาว	

กัมพูชา เป็นหลัก ยังไม่พบว่ามีการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับชีวิต	

และวัฒนธรรมของนักศึกษาชาวกัมพูชาในประเทศไทย	

แต่อย่างใด ทัง้ ๆ  ทีใ่นปัจจุบนั มนีกัศกึษาชาวกมัพชูาท่ีเข้ามา	

ศึกษาอยู่ในประเทศไทยจ�ำนวนไม่น้อย ท้ังท่ีเข้ามาศึกษา	

โดยทุนส่วนตัวและได้รับทุนการศึกษา ส�ำนักยุทธศาสตร์	

อดุมศกึษาต่างประเทศ ส�ำนกังานคณะกรรมการการอุดมศึกษา 	

(สกอ.) ได้เคยรายงานในปี ๒๕๕๑ ว่าในช่วงระยะเวลาตัง้แต่	

เดือนกรกฎาคม ๒๕๕๐-เดือนกรกฎาคม ๒๕๕๑ พบว่า	

มีนักศึกษาต่างชาติศึกษาอยู่ในสถาบันอุดมศึกษาท้ังส้ิน

จ�ำนวน ๑๖,๓๖๑ คน โดยจ�ำนวนนักศึกษาจากกัมพูชา	

จัดอยู่ในล�ำดับที่ ๔ มีจ�ำนวน ๙๘๔ คน หรือร้อยละ ๖.๐๑ 	

ทั้งนี้ จ�ำนวนนักศึกษาต่างชาติท่ีเข้ามาศึกษาอยู่ในสถาบัน

อดุมศกึษาของไทยมากทีส่ดุคือจนี ซึง่มถีงึ ๗,๓๐๑ คน หรอื

ร้อยละ ๔๔.๖๒ รองลงมาคือลาว จ�ำนวน ๑,๓๐๑ คน หรือ

ร้อยละ ๔๔.๖๒ และพม่า จ�ำนวน ๙๙๙ คน หรอืร้อยละ ๖.๑๑	

(ส�ำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา, ๒๕๕๑: ๙) 

นอกจากน้ียังเป็นท่ีน่าสังเกตว่าในส่วนของตัวเลข

นกัศกึษาจากกัมพชูาในรายงานของ สกอ. นัน้ กว่าครึง่เป็น 

“พระ” (ซึ่งในงานวิจัยนี้ต่อไปจะเรียกว่า “พระนักศึกษา”) 	

ที่ศึกษาอยู่ ณ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

หรือทีเ่รียกกนัว่า “มหาวทิยาลัยสงฆ์” ซึง่มวิีทยาเขตกระจาย	

อยูท่ัว่ประเทศ โดยตวัเลขระบวุ่ามจี�ำนวน “พระนกัศกึษา” 	

ถงึ ๔๖๘ คน (เพ่ิงอ้าง, ๒๖) ในกรณขีองจงัหวัดอบุลราชธานี	

นัน้   กม็ ี “มหาวิทยาลยัสงฆ์”  คอื   มหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณ	

ราชวทิยาลัย วทิยาเขตอบุลราชธาน ีตัง้อยู ่และเมือ่ปี ๒๕๕๒	

มีนักศึกษาพระชาวกัมพูชามาศึกษากว่า ๔๐ รูป โดย	

พระนักศึกษาเหล่าน้ีจะกระจายพ�ำนักอาศัย (จ�ำวัด) 	

อยู่ตามวัดต่าง ๆ ในเขตตัวเมืองอุบลราชธานีและอ�ำเภอ

วารินช�ำราบซ่ึงอยู่ใกล้ และจากการท่ีได้สัมผัสกับบรรดา	

พระนักศึกษาชาวกัมพูชาเหล่าน้ีก็พบว่า มีความน่าสนใจ	

อยู่หลายประการ ไม่ว่าจะเป็นการด�ำเนินชีวิตประจ�ำวัน	

ที่ต้องปรับตัวเข้ากับวัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมอีสาน 	

(ลาว) การมบีทบาทส�ำคญัในการน�ำเสนอ “อตัลกัษณ์เขมร”  

ผ่านการจัดประเพณีและพิธีกรรมที่เกี่ยวเนื่องกับศาสนา	

ในแบบเขมร อาท ิการจดังานสารทเขมร หรอื “บอ็นปจมุบณิฑ์”  

(อ่านว่า ปร็อ-จุม-บิณฑ์) งานขึ้นปีใหม่เขมร (สงกรานต์) 	

การจัดงานบุญกฐิน-ผ้าป่าข้ามแดน ฯลฯ ขณะเดียวกัน	

พระชาวกัมพูชาที่จบการศึกษาและเดินทางกลับประเทศ	

แล้ว  เกอืบทกุรปูกย็งัคงรกัษาความสัมพันธ์อนัดกีบัสถาบนั	

การศึกษาที่ตนเคยศึกษา กับวัดที่ตนเคยพักอาศัย รวมทั้ง

พระสงฆ์ อุบาสก อุบาสิกาที่ตนคุ้นเคย ทั้งยังน�ำเอาแนวคิด 

มมุมองและประสบการณ์ทีไ่ด้รบัระหว่างทีอ่ยูท่ีป่ระเทศไทย 

ไปปรบัใช้ในชมุชนทีว่ดัตนตัง้อยู ่ดงักรณขีอง พระสุเธยี ยนต์	

ที่น�ำเอาแนวคิดเกี่ยวกับ “บทบาทของพระนักพัฒนา” 	

ทีไ่ด้พบเหน็ทีป่ระเทศไทยไปปรบัใช้ในกจิกรรมพฒันาชนบท	

ของจังหวัดเสียมเรียบ (พระสุเธีย ยนต์, (สัมภาษณ์), ๑๕ 

กุมภาพันธ์ ๒๕๕๗) จากบทบาทและวิถีชีวิตดังกล่าว	

ข้างต้นของพระนักศึกษาชาวกัมพูชา อาจกล่าวได้ว่าเป็น

ทัง้  “ทตูทางวฒันธรรม” ทีท่�ำหน้าทีช่่วยสร้างความสมัพนัธ์	

และความเข้าใจอันดีระหว่างชาวไทยกับชาวกัมพูชา และ 

“พระภิกษ”ุ ในทางพทุธศาสนาทีช่่วยจรรโลงพระพทุธศาสนา	

ไปพร้อม ๆ กัน แม้ว่าบรรดาพระนักศึกษาชาวกัมพูชา	

จ�ำนวนหนึ่งที่จบการศึกษาไปแล้ว บางรูปจะยังคงด�ำรง

สมณเพศอยู่ ขณะที่บางรูปก็ลาสิกขาจากสมณเพศ เพื่อไป

ประกอบอาชีพต่าง ๆ ในบ้านเกิดเมืองนอนของตนก็ตาม 
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 สมหมาย ชินนาค และ กาญจนา ชินนาค

ดังนั้น ภายใต้ปรากฏการณ์การหลอมรวมเป็น

ประชาคมอาเซยีน (ASEAN Community) และในภาวการณ์	

ปัจจุบันที่รัฐบาลมีนโยบายส่งเสริมให้ประเทศไทยเป็น

ศนูย์กลางการศกึษาในภมูภิาค หากแต่ความสมัพนัธ์ระหว่าง	

ไทยกับเพื่อนบ้านอย่างกัมพูชาไม่ค่อยราบร่ืนเท่าใดนัก 

การศึกษาวิจัยเกี่ยวกับวิถีชีวิตและวัฒนธรรมของผู้คนจาก

ประเทศเพ่ือนบ้านนีผ่้านวถีิชีวติ รปูแบบการปรบัตวั กระบวน	

การสร้างเครือข่ายทางสังคมข้ามพรมแดน และบทบาทใน

ฐานะทูตทางวัฒนธรรมในการสร้างสัมพันธ์อันดีระหว่าง	

ไทยกับกัมพูชาของพระนักศึกษา และอดีตพระนักศึกษา	

ข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย จึงไม่เพียงแต่จะท�ำให้

เรามีความเข้าใจเพื่อนบ้านลึกซึ้งมากขึ้นเท่านั้น หากแต่ยัง	

อาจน�ำไปสู่การก�ำหนดแนวนโยบายท่ีเหมาะสมส�ำหรับ	

ทั้งสองประเทศ โดยเฉพาะจะเป็นประโยชน์ยิ่งต่อการ	

ด�ำเนินงานตามยุทธศาสตร์ความร่วมมือกับประเทศ	

เพื่อนบ้านของไทย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในด้านอุดมศึกษา	

กบัประเทศกมัพูชา ทีจ่ะน�ำมาซึง่การคลีค่ลายความขดัแย้ง 

ลดความหวาดระแวงท่ีมีต่อกัน จนก่อให้เกิดความม่ันคง	

ของชาติและภูมิภาคในท้ายที่สุด

วิถีชีวิต และการปรับตัวทางสังคมและวัฒนธรรมของ 

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา

จากการศึกษาพบว่า พระนักศึกษาชาวกัมพูชา	

รุ่นแรก ๆ ที่เข้ามาเรียนในมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ-	

ราชวิทยาลัย วิทยาเขตอุบลราชธานีนั้นเริ่มต้นประมาณ	

ปี พ.ศ.๒๕๔๘ โดยมาเรยีนในสาขาวชิาทางด้านพุทธศาสตร์	

ในระดับชั้นปริญญาตรี ณ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ-	

ราชวทิยาลยั วทิยาเขตอบุลราชธาน ีและวทิยาเขตขอนแก่น 	

ช่วงแรก ๆ ยังมีไม่มากนัก โดยก่อนหน้าน้ัน มีฆราวาส	

จ�ำนวนหนึง่ทีไ่ด้รบัทนุจากมหาวทิยาลยัราชภฏัอุบลราชธาน	ี

สถาบันการพลศึกษาศรีสะเกษ วิทยาลัยเกษตรกรรม

ศรีสะเกษ และวิทยาลัยเทคโนโลยีศรีสะเกษ ภายใต้ทุน	

ของผู้ว่า CEO มาศึกษาแล้วจ�ำนวนหนึ่ง (เพิ่งอ้าง) ทั้งนี้ 	

พระนกัศึกษาข้ามแดนชาวกมัพชูาทีเ่ข้ามาศึกษาในเมอืงไทย	

นัน้ จะมเีงือ่นไขทัง้ทีเ่ป็น “ปัจจยัผลกัดนั” และ “ปัจจยัดงึดดู”	

ประกอบกับบทบาทของเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคม

ที่คอยให้ความช่วยเหลือในการข้ามแดน ซึ่งจากเงื่อนไข

ดังกล่าวข้างต้นนี้ จึงสามารถสะท้อนให้เห็นได้ว่า การเป็น	

นักศึกษาข้ามแดนของพระภิกษุชาวกัมพูชาเหล่านี้ มิได	้

เป็นการหนมีาตายดาบหน้า แต่เป็นการข้ามแดนรฐัชาตทิีม่	ี

เป้าหมายปลายทาง และมีการวางแผนที่ค่อนข้างรอบคอบ	

และรดักมุ จากการเกบ็ข้อมลูของผูว้จิยัพบว่า พระนกัศกึษา

ชาวกัมพูชา ที่เข้ามาศึกษาในจังหวัดอุบลราชธานีนั้น	

มีจ�ำนวนมากในช่วงแรก ๆ และค่อย ๆ ลดลงไปเรื่อย ๆ 	

โดยเฉพาะในช่วงต้นทศวรรษ ๒๕๕๐ นั้น ที่มหาวิทยาลัย	

มหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลัย วทิยาเขตอบุลราชธานแีห่งเดยีว	

มพีระนกัศึกษาชาวกมัพชูาเกอืบ ๔๐ รปู (สมหมาย ชนินาค,	

บันทึกสนาม, ๑๔ กุมภาพันธ์ ๒๕๕๒) แต่ในปีที่เก็บข้อมูล 

(พ.ศ.๒๕๕๗) เหลือเพยีง ๙ รปู โดยกระจายตวัไปจ�ำวดัตาม

วัดต่าง ๆ  ทั้งในเขตเทศบาลนครอุบลราชธานี และเทศบาล	

เมืองวารินช�ำราบ ซึ่งอยู่ห่างจากเทศบาลนครอุบลราชธานี

ประมาณ ๓ กโิลเมตร ทัง้นีเ้พราะพระนกัศกึษาชาวกมัพชูา

เหล่านี้ต้องเดินทางไปเรียนหนังสือเกือบทุกวัน การที	่

จ�ำพรรษาวัดที่อยู่ไกลจากมหาวิทยาลัยย่อมจะเป็นส่ิงที่

ล�ำบากต่อการเดินทาง (พระเมียน เคือน, สัมภาษณ์, ๒๕ 

ธันวาคม ๒๕๕๗)

พระนิสิตชาวกัมพูชาที่มาศึกษาที่มหาวิทยาลัย	

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตอุบลราชธานีนั้น 

เกอืบทกุรปูมาศกึษาในระดบัปรญิญาตร ีจะมเีพยีงรปูเดยีว

คือ พระสุเธีย ยนต์ ที่ได้ศึกษาต่อจนถึงจบขั้นปริญญาโท 

และสาขาทีเ่ป็นทีน่ยิมมากทีส่ดุกค็อืสาขาวชิาภาษาองักฤษ 

ซ่ึงเหตุผลหลัก ๆ ก็คือ พระนิสิตชาวกัมพูชาส่วนใหญ	่

ไม่เคยเรียนภาษาไทยมาก่อน ฉะนั้น เมื่อเดินทางมาศึกษา

ในประเทศไทย ก็จะต้องเลือกเรียนสาขาที่ไม่เป็นอุปสรรค
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ต่อการใช้ภาษาของตนมากนัก ฉะนั้น ภาษาอังกฤษจึงมัก	

ถูกเลือกเป็นล�ำดับต้น ๆ นอกจากนี้ ในชีวิตประจ�ำวันช่วง	

ทีอ่ยูเ่มอืงไทยแรก ๆ  กจ็ะต้องใช้ภาษาองักฤษในการสือ่สาร 

แม้อาจจะไม่สามารถใช้สือ่สารกบัคนไทยทีพ่บเหน็ทัว่ไปได้ 	

ทว่าเมือ่อยูใ่นชัน้เรียนหรือในมหาวทิยาลยัก็สามารถทีจ่ะสือ่สาร	

เป็นภาษาอังกฤษกับเพื่อน ๆ ในช้ันและครูบาอาจารย์ได ้	

ท�ำให้ปัญหาที่เกิดจากการไม่สามารถสื่อสารภาษาไทยได้

บรรเทาลงไปได้มาก (เพิ่งอ้าง) แต่อีกส่วนหน่ึงก็จะเรียน

สาขาบริหารรัฐกิจ เน่ืองจากมองว่าเม่ือจบการศึกษาแล้ว	

จะสามารถหางานท�ำได้มาก เพราะเคยมรีุน่พ่ีทีจ่บการศกึษา	

ไปแล้ว เมื่อลาสิกขาบทไปก็สามารถหางานท�ำกันได้ทุกคน 

(พระคิน สุวัน, สัมภาษณ์, ๑๐ พฤศจิกายน ๒๕๕๗)

เป็นที่น่าสังเกตว่าบรรดาพระนักศึกษาชาวกัมพูชา

ในจงัหวดัอบุลราชธาน ี(และในประเทศไทย) จะนบัรวมพระ	

กลุม่ชาตพัินธุเ์ขมรท่ีมาจากจงัหวดัทางภาคใต้ของเวยีดนาม 	

ที่รับรู้กันในหมู่ชาวเขมรในประเทศกัมพูชาและชาวเขมร	

ในเขตภาคใต้ของเวียดนามว่า “กัมปูเจียกรอม” ว่าเป็น 	

“พระเขมร” และถือเป็นสมาชิกชมรมสมณะนิสิตเขมร 	

จังหวัดอุบลราชธานีด้วย โดยบางรูปก็ถือหนังสือเดินทาง	

กัมพูชา (เพิ่งอ้าง) เมื่อพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา	

เข้ามาในประเทศไทยแล้ว สิ่งหน่ึงท่ีหลีกเลี่ยงไม่ได้ก็คือ 	

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา จะต้องมีการปรับตัว	

ให้เข้ากบับรบิทของประเทศไทย ซึง่การปรบัตวัทีเ่กดิขึน้นัน้ 	

จะมีทั้งการปรับตัวทางด้านสังคม และวัฒนธรรม โดยจาก	

การศึกษาพบว่าพระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูาสามารถ	

ปรับตัวทางด้านสังคมได้ค่อนข้างดี เพราะสังคมไทยเป็น	

สงัคมพุทธเถรวาทเช่นเดยีวกับกัมพชูา ครัน้เมือ่ได้กลายมาเป็น	

นิสิตของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยแล้ว 	

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาก็จะต้องมีการปรับตัว	

ทัง้ทางด้านสงัคมและวฒันธรรม ซึง่จากผลการศึกษาพบว่า 	

การปรบัตวัทางสงัคมนัน้ พระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูา	

มีความจ�ำเป็นต้องปรับตัวทางด้านนี้มาก ทั้งนี้เนื่องจาก	

ในจงัหวดัอบุลราชธานี มีคนเขมรอาศัยอยู่น้อย ส่วนใหญ่	

คนท้องถิ่น พระลูกวัดที่จ�ำวัดด้วยกันและพระนิสิตที่เรียน	

ร่วมชั้นนั้น ก็เป็นคนอีสานที่ใช้ภาษาลาวในการส่ือสาร	

ท�ำให้พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาไม่ค่อยได้มีโอกาส	

ปฏิสังสรรค์ภายในกลุ่มคนเขมรด้วยกนัได้ ฉะนัน้ การทีต้่องม	ี

การปฏิสังสรรค์กับคนไทยหรอืคนอสีานทกุวนันัน้ สะท้อนให้	

เหน็ว่าพระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูาต้องมกีารปรบัตวั

ทางสังคมอย่างมากด้วย ส่วนการปรบัตวัทางด้านวฒันธรรม 

พบว่า พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาจะมีการปรับตัว

ด้านวฒันธรรมการใช้ภาษาเป็นอย่างมาก ซึง่ในการปรบัตวั	

ทางด้านภาษานั้น จะกระท�ำโดยการเรียนรู้ภาษาไทยจาก	

บคุคลรอบข้างทัง้โดยทางตรงและทางอ้อม และกว่าทีพ่ระ-	

นักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาแต่ละรูปจะสามารถสื่อสาร	

โดยใช้ภาษาไทยได้นั้น ก็จะใช้เวลาแตกต่างกันไปมากบ้าง	

น้อยบ้าง ซึง่จะต่างจากการปรบัตวัทางด้านวฒันธรรมในเรือ่ง	

อืน่ ๆ  เช่น อาหารการกนิ พระนกัศึกษาข้ามแดนชาวกมัพชูา	

จะสามารถปรับตัวได้เร็ว และปรับตัวได้เป็นอย่างดี ทั้งนี้

เน่ืองจากมีวัฒนธรรมด้านอาหารการกินคล้าย ๆ กัน 	

ต่างกันเพียงเล็กน้อยโดยเฉพาะรสชาติที่อาหารไทยจะเผ็ด

มากกว่าเท่านั้น

เครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคมข้ามพรมแดนของ 

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา

การเข้ามาใช้ชีวิตในฐานะนักศึกษาข้ามแดนใน	

เมืองไทยของพระชาวกัมพูชาน้ัน จะต้องเผชิญกับสภาวะ

ของการถูกจัดวางในฐานะ “คนอื่น” ในสังคมไทย รวมทั้ง	

ยังต้องเผชิญกับปัญหานานาประการภายใต้ความสัมพันธ์

เชงิอ�ำนาจกบัรฐัไทย พระภกิษชุาวไทย และผูค้นในสงัคมไทย	

จนในบางสถานการณ์พวกเขาก็ตกอยู่ในสภาวการณ์ของ

การถูกเบียดขับให้อยู่ในภาวะ “คนต่างด้าว” ในสังคมไทย 

ฉะนัน้ จงึพบว่า พระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูาเหล่านัน้	

มีการสร้างเครือข่ายทางสังคม (Social Networking) 	

เพ่ือปรับเปลี่ยนต�ำแหน่งแห่งที่ทางสังคมของตน ซึ่งมี	

ดังต่อไปนี้
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การทูตภาคประชาชนกับความมั่นคงของชาติและภูมิภาค: กรณีศึกษาวิถีชีวิต การปรับตัว เครือข่ายความสัมพันธ์
ทางสังคมข้ามชาติและบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย 
People-to-People Diplomacy and, National and Regional Security: A case of Ways of Life, Adaptation, Network of  
Transnational Social Relation and the Roles in Cultural Diplomacy of Cambodian Student-Monks in Thailand

 สมหมาย ชินนาค และ กาญจนา ชินนาค

๑.	 การสร้างเครอืข่ายความสมัพันธ์ทางสงัคมกับ

ชุมชนบ้านเกิด

	 การด�ำรงชีวิตของพระนักศึกษาข้ามแดน	

ชาวกัมพูชานั้น มีการติดต่อสื่อสารข้ามพรมแดนรัฐชาติ

อย่างต่อเนื่องและสม�่ำเสมอ เพราะความก้าวหน้าของ

เทคโนโลย ีไม่ว่าจะเป็นการใช้โทรศพัท์มอืถอื การใช้ social 	

media เช่น E-mail, Line, Facebook หรอื Skype เป็นต้น 	

ท�ำให้พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาสามารถติดต่อกับ	

ครอบครัวและชุมชนที่บ ้านเกิดได้สะดวกขึ้น รวมท้ัง	

การกลับไปร่วมกิจกรรมส�ำคัญ ๆ ในบ้านเกิดและติดตาม	

ความเป็นไปในเรื่องต่าง ๆ ทั้งของบ้านเกิดและที่เมืองไทย	

กส็ามารถท�ำได้ง่าย อกีทัง้การคมนาคมทีค่่อนข้างสะดวกสบาย	

และมีด่านชายแดนระหว่างไทยกับกัมพูชาหลายด่าน ที่

สามารถจะเดินทางเข้า-ออกประเทศไทยได้อย่างสะดวก 

แต่ถึงกระนั้นก็ตาม เนื่องจากมีค่าใช้จ่ายค่อนข้างสูง ท�ำให้

บรรดาพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาส่วนใหญ่เลือกใช	้

การตดิต่อกบัชุมชนบ้านเกดิผ่านทาง social media มากกว่า 	

ยกเว้นจะมีเหตุจ�ำเป็นหรือร่วมงานบุญประเพณีที่ส�ำคัญ ๆ 

เท่านั้น กิจกรรมสายสัมพันธ์ของพระนักศึกษาข้ามแดน

ชาวกมัพชูาระหว่างบ้านเกดิในประเทศกมัพชูากบัประเทศ

ทีอ่ยูอ่าศยัปัจจบุนัคอืเมอืงไทยทีผ่่านทัง้การเดนิทางกลบัไป	

เยี่ยมบ้านเกิดและการใช้ social media ในการติดต่อ

สื่อสารดังกล่าว ท�ำให้พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา	

ยังคงรักษาและผลิตซ�้ำความสัมพันธ์ทางสังคมกับบ้านเกิด	

ของตนเองอย่างต่อเน่ือง แม้ว่าจะมีระดับความเข้มข้น	

ที่แตกต่างกันไปก็ตาม นอกเหนือไปจากการใช้โทรศัพท์

มือถือติดต่อกับครอบครัวท่ีประเทศกัมพูชาแล้ว พบว่า	

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชายังสร้างเครือข่ายทาง

สังคมผ่านการใช้โทรศัพท์มือถือ ไม่ว่าจะเป็นการแจ้ง

กจิกรรมทางประเพณต่ีาง ๆ  เช่น การท�ำบญุ การช่วยเหลอืกนั	

เมื่อเจ็บป่วย หรือมีปัญหาในเร่ืองการเรียน การใช้ชีวิต 	

การติดต่อกันทางโทรศัพท์มือถือแบบนี้ได้ช่วยให้เกิด	

เครือข่ายทางสังคมของกลุ่มนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา 

ตั้งแต่ระดับกลุ่มย่อย ๆ และขยายเป็นเครือข่ายที่ใหญ่ขึ้น	

ซ่ึงเป็นไปโดยธรรมชาต ิจากการรูจ้กักนัเองภายในกลุ่มเพือ่น	

ก็ขยายไปสู่เพื่อนกลุ่มอื่น ๆ เม่ือประสบปัญหาลักษณะ

เดียวกัน 

๒.	 การสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคม 

ในระดับบุคคล

	 นอกเหนอืจากการมเีพือ่นทีเ่ป็นคนชาติเดยีวกนั

หรือกลุ่มชาติพันธุ์เดียวกันแล้ว การด�ำรงชีวิตในต่างแดน	

จ�ำเป็นที่จะต้องสร้างสัมพันธ์กับคนที่ไม่ใช่เป็นชาติเดียวกัน 

โดยเฉพาะอย่างยิ่งกับคนในชาตินั้น ๆ เช่นเดียวกับ	

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา ที่จะต้องพยายามสร้าง

สัมพันธ์คนไทยกับเพื่อนพระภิกษุที่ไม่ใช่ชาวกัมพูชาหรือ

พระเขมรด้วยกนั ซึง่มทีัง้ญาตโิยมทีม่าท�ำบญุทีว่ดัเป็นประจ�ำ 

พระภิกษุที่จ�ำวัดเดียวกันและเพื่อนพระภิกษุที่เรียนอยู่ที่

เดียวกัน ดังที่ พระคิน สุวัน ได้เล่าถึงการสร้างเครือข่าย	

ความสัมพันธ์ทางสังคมในระดับบุคคลของตนว่า “...การมี

คนรู้จักมักคุ้นที่เป็นคนไทย ย่อมดีแน่นอน เพราะเราเป็น

คนต่างชาติใช่ไหม บางทีขนบธรรมเนียมบางอย่างที่เรา 

ไม่เข้าใจลึกซึง้กถ็ามเขาได้ หรอืเขาจะช่วยบอกช่วยเตอืนเรา 

นีก่รณทีีเ่ป็นเพือ่นสนทิจรงิ ๆ  นะ แล้วยงัมญีาติโยมทีม่าวดัอกี 

อาตมาก็สนิทกันหลายคน แต่ที่สนิทจนเรียกได้ว่าเป็น

แม่บุญธรรมนี่มีเหมือนกัน ท่านก็เอ็นดูอาตมาเหมือน

ลูกหลานจริง ๆ คอยถามไถ่ทั้งเรื่องการเรียน เรื่องความ 

เป็นอยู่ เวลาจะกลับไปเยี่ยมบ้านทีก็ขับรถไปส่งที่ช่องสะง�ำ  

(ด่านชายแดนไทย-กมัพูชา ทีอ่�ำเภอภูสิงห์ จงัหวดัศรสีะเกษ-

ผู้วิจัย) แถมยังถวายปัจจัยอีก บางทีก็พาไปสังฆทานที่วัด 

ในต่างอ�ำเภอ ต่างจงัหวดัด้วย...” (พระคนิ สวุนั (สัมภาษณ์), 

๒๖ กันยายน ๒๕๕๗) นับได้ว่าเครือข่ายความสัมพันธ์ใน

ลักษณะเช่นนี้ ช่วยเป็นหลักประกันในการด�ำรงชีวิตของ

บรรดาพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย

ได้เป็นอย่างดี
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๓.	 การสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคม

ข้ามพรมแดนผ่าน “บ็อนปจุมบิณฑ์” 

	 กิจกรรมที่ส�ำคัญของเครือข่าย/ชมรมดังกล่าว

ประการหนึง่กค็อื การจดักจิกรรมประจ�ำปีอนัเป็นอตัลกัษณ์

ของกลุม่ชาตพัินธุเ์ขมรทีเ่รียกว่า “บอ็นปจมุบณิฑ์” (อนึง่ค�ำนี้	

อาจออกเสยีงได้ทัง้ บอ็น-ปะ-จุม-บนิ และ บอ็น-ปะ-จุม-เบน)	

หรืองานวนัสารทเขมร หรอืบญุเดอืนสบิ ซึง่ไม่เพยีงแต่จะเป็น	

การสร้างและผลิตซ�้ำความสัมพันธ์ระหว่างสมาชิกภายใน

กลุ่มนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาด้วยกันเท่าน้ัน หากยัง

เป็นการสร้างและผลิตซ�้ำความสัมพันธ์ข้ามชาติระหว่าง	

พวกเขากับคนไทยในท้องถิ่นท่ีพวกเขามาอาศัยอยู่อีกด้วย	

ซึง่ได้มกีารจัดงานตดิต่อกนัมาเป็นประจ�ำทกุปีจนถงึปัจจบุนั 

โดยที่ผู ้วิจัยก็ได้รับเชิญให้ไปร่วมงานประเพณีดังกล่าว	

เป็นประจ�ำทุกปี คงจะไม่เป็นการแปลกเท่าใดนัก หากว่า 

“บอ็นปจมุบณิฑ์” (ตามแบบฉบบัเขมร) จะจดัขึน้ทีป่ระเทศ	

กมัพชูา แต่เมือ่ “บ็อนปจมุบณิฑ์” ทีจ่ดัโดยคนเขมร (ผูว้จิยั 	

หมายถึง เครือข่ายนิสิตนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา 	

โดยมีชมรมสมณะนิสิตเขมรประจ�ำจังหวัดอุบลราชธาน	ี

ซึ่งได้ก่อตั้งขึ้นเมื่อปี พ.ศ.๒๕๕๒ เป็นแม่งาน) มาจัดที่

จังหวัดอุบลราชธานี และผู้จัดสามารถระดมให้คนท้องถิ่น 	

ทั้งในจังหวัดอุบลราชธานีและใกล้เคียงเข้ามาร่วมได	้

เป็นจ�ำนวนมาก 

ประเดน็ทีน่่าสนใจเกีย่วกบัประเพณแีละพธิกีรรมนี	้

ทีส่มัพันธ์กบัมติคิวามสมัพนัธ์ข้ามชาต ิมอีย่างน้อย ๓ ประการ	

ด้วยกันคือ ประการท่ีหน่ึง ก็คือ สถานท่ีจัดงานแต่ละปี	

ซึ่งเป็นวัดน้ัน จะมีการสับเปลี่ยนหมุนเวียนไปในแต่ละป ี	

โดยอิงตามวัดที่มีพระภิกษุชาวกัมพูชาไปจ�ำวัดอยู่ ซ่ึงจาก

การสังเกตการณ์ของผู้วิจัยพบว่า การสับเปลี่ยนหมุนเวียน

สถานท่ีจัดงานดังกล่าว ได้ก่อให้เกิดการขยายเครือข่าย

ความสัมพันธ์ทางสังคมของกลุ่มนิสิตนักศึกษาชาวกัมพูชา

กับคนท้องถิ่นมากขึ้นเรื่อย ๆ อย่างน้อยก็กับกลุ่มอุบาสก

อุบาสิกาของแต่ละวัดที่ได้จัดงานน้ีข้ึน ประการที่สอง  

ผู้ทีเ่ข้ามาร่วมงานมหีลายระดับ โดยเฉพาะในแวดวงของพระ	

ทั้งนี้สามารถจ�ำแนกออกเป็น ๖ กลุ่มคือ กลุ่มที่ ๑ คือ	

ผู้ทีจ่ะเป็นประธานในพธิ ีซ่ึงกคื็อรองอธกิารบด ีมหาวทิยาลัย

มหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั (มจร.) วทิยาเขตอบุลราชธาน ี

อันเป็นสถาบันการศึกษาที่บรรดาพระนิสิตชาวกัมพูชาได้

ศึกษาอยู่ กลุ่มที่ ๒ ก็จะมีการนิมนต์พระภิกษุเขมรระดับ

เกจอิาจารย์ทีเ่ป็นเจ้าอาวาสวดัในภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื 	

เช่น จากจังหวัดสุรินทร์ บุรีรัมย์ เข้ามาร่วมในพิธีด้วย 	

ซึ่งพระภิกษุเหล่านี้ก็จะมาพร้อมญาติโยมของวัดนั้น ๆ 	

กลุ่มท่ีสาม คือ พระสงฆ์ไทยที่จ�ำพรรษาอยู่ในวัดน้ัน ๆ 	

กลุม่ที ่๔ คอื กลุม่อบุาสกอบุาสกิาของวดั ทีจั่ดงาน กลุ่มที ่๕ 	

คอื บรรดาโยมอปัุฏฐากของพระนสิติเขมรแต่ละรปู ทีโ่ดยมาก	

มักจะเป็นญาติโยมที่อยู ่ใกล้ ๆ กับวัดที่พระนิสิตเขมร

จ�ำพรรษาอยู่ และกลุ่มที่ ๖ คือ ญาติโยมทั่วไปที่ได้รับ	

การบอกบุญทั้งในรูปของจดหมายเชิญ และที่ได้รับทราบ	

การจัดงานท้ังจากชมรมสมณะนิสิตฯ และจากบุคคลอ่ืน 	

และ ประการทีส่าม รปูแบบของการจดังาน ในแง่ของพธิกีรรม	

จะเน้นการจัดรูปแบบตามแบบฉบับเขมร ไม่ว่าจะใช	้

พระภิกษุเขมรสวด ที่สวดมนต์เป็นท�ำนองเขมร (ปกติ	

พระภกิษเุขมรทีจ่�ำวดัตามวดัต่าง ๆ  จะต้องสวดมนต์ท�ำนอง	

เช่นเดยีวกบัพระสงฆ์ในวดันัน้ ๆ ) นอกจากนี ้ ในส่วนของฆราวาส	

ทีเ่ป็นนกัศกึษาชาวกมัพูชาทีม่าร่วมงาน กจ็ะพากันสวดมนต์

ด้วยท�ำนองเขมรเช่นกัน นอกจากนี้ ในงานก็ยังมีการแสดง

นาฏศิลป์ของบรรดานักศึกษากัมพูชาอีกด้วย ด้วยเหตุน้ี 

อาจกล่าวได้ว่าในขั้นตอนของพิธีกรรม เป็นการด�ำเนินการ

โดยชาวกัมพูชาทั้งหมด ไม่ว่าบรรพชิตหรือฆราวาส ขณะที่

พระภกิษแุละคนไทยทีไ่ปร่วมงาน ต่างมฐีานะเพยีง “แขก” 

หรือ “ผู้ชม” เท่านั้น แต่นอกเหนือจากพิธีกรรม ก็จะพบว่า

คนไทยที่ไปร่วมงานล้วนแล้วแต่มีบทบาทหรือมีส่วนร่วม	

ในพิธีกรรมนี้ ไม่ว่าจะเป็นการน�ำข้าวปลาอาหาร จตุปัจจัย

มาร่วม และที่ส�ำคัญก็คือ การจัดท�ำโรงทาน ซึ่งในแต่ละปี	

ก็มีอยู่ไม่ต�่ำกว่า ๔-๕ โรง และเป็นที่น่าสังเกตว่า เจ้าของ	

โรงทานเหล่าน้ัน ล้วนแล้วแต่เป็นผู้ที่ให้ความอุปการะ 	
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การทูตภาคประชาชนกับความมั่นคงของชาติและภูมิภาค: กรณีศึกษาวิถีชีวิต การปรับตัว เครือข่ายความสัมพันธ์
ทางสังคมข้ามชาติและบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย 
People-to-People Diplomacy and, National and Regional Security: A case of Ways of Life, Adaptation, Network of  
Transnational Social Relation and the Roles in Cultural Diplomacy of Cambodian Student-Monks in Thailand

 สมหมาย ชินนาค และ กาญจนา ชินนาค

(โยมอุปัฏฐาก) พระภิกษุชาวกัมพูชาหรือนิสิตนักศึกษา	

ชาวกัมพูชาในแง่ของการสนับสนุนด้านทุนการศึกษา	

ในการด�ำเนินกิจกรรมต่าง ๆ รวมทั้งช่วยดูแลและอ�ำนวย

ความสะดวกด้านต่าง ๆ ในระหว่างพระภิกษุ/นักศึกษา	

ชาวกัมพูชาเหล่านั้นยังอาศัยอยู่ในประเทศไทย 

ดังนั้น ปรากฏการณ์พระนักศึกษาข้ามแดนชาว	

กัมพูชาที่เข้ามาศึกษาในเมืองไทยนั้น จึงจัดว่าเป็นปฏิบัติ

การของการพลัดถิ่น (The Practice of Displacement)	

รปูแบบหนึง่ (วสนัต์  ปัญญาแก้ว, ๒๕๕๒) และเมือ่น�ำแนวคิด	

เรือ่งเครอืข่ายความสมัพนัธ์ทางสงัคมมาวเิคราะห์ประเพณี

พิธกีรรม “บอ็นปจมุบณิฑ์” ก็จะเหน็การซ้อนทบัของเครอืข่าย	

ความสัมพันธ์ที่หลากหลายถึง ๓ มิติด้วยกันคือ 

มติท่ีิหนึง่ การสร้างชมุชนในจินตนาการในพืน้ทีใ่หม่  

เพื่อผลิตซ�้ำความสัมพันธ์ทางสังคมภายในกลุ่ม

ผลการศึกษาชี้ชัดว่านิสิตนักศึกษาข้ามแดนชาว

กมัพชูาในจังหวดัอบุลราชธานแีละใกล้เคยีง เลอืกใช้วธิกีาร

สร้าง “เครอืข่ายทางสงัคม” เป็นเครือ่งมอืในการสร้างตวัตน	

และการสร้างชมุชนในจนิตนาการในพืน้ทีใ่หม่ผ่านประเพณี

และพิธีกรรมทางศาสนาที่เรียกว่า “บ็อนปจุมบิณฑ์” เพื่อ	

ช่วยให้พวกเขารู้สึกคุ้นเคยผูกพันและรู้สึกถึงความม่ันคง

และปลอดภยัในพ้ืนทีใ่หม่ ท่ามกลางความแตกต่างทางสงัคม	

และวัฒนธรรมกับเจ้าของพ้ืนที่เดิม (คนท้องถิ่น) เพราะ

ประเพณแีละพธิกีรรมทางศาสนาดงักล่าว ไม่เพียงเป็นพืน้ท่ี	

แห่งการพบปะและท�ำกจิกรรมร่วมกนัของบรรดานสิตินกัศกึษา	

ข้ามแดนชาวกัมพูชาในจังหวัดอุบลราชธานีและใกล้เคียง

หากยังเป็นพ้ืนท่ีสร้างความผูกพันในการเป็นสมาชิกของ 

“เครือข่าย” ให้แก่นิสิตนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาจาก	

ต่างที่ต่างทางได้อย่างมีชีวิตชีวาและมีพลัง ซ่ึงเกิดขึ้น

บนความรู ้สึกโหยหาและหวนร�ำลึกต่อสังคมที่บ้านเกิด	

ในกัมพูชาช ่วยให ้ “ความเป ็นชุมชนพวกเดียวกัน” 	

ของพวกเขาถูกสร ้ างขึ้ นมาใหม ่ ในแบบข ้ ามถิ่ นที่ 	

(Trans-Local Communities) บนความสัมพันธ์แบบ	

เห็นหน้าค่าตา (Face-to-Face Relation) 

มิติที่สอง การสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทาง

สังคมกับคนท้องถิ่น

ประเดน็ทีน่่าสนใจเกีย่วกบัประเพณแีละพธิกีรรมนี	้

ที่สัมพันธ์กับการสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคม	

ข้ามแดนกบัคนท้องถิน่มอียูด้่วยกนัอย่างน้อย ๒ ประการคือ 

ประการที่หนึ่ง สถานที่จัดงานซ่ึงเป็นวัดน้ัน ส่วนมากแล้ว	

จะมีการสับเปล่ียนหมุนเวียนไปในแต่ละปี โดยในปีแรก 

(๒๕๕๒) จัดที่วัดศรีแสงทอง ปีที่สอง (๒๕๕๓) จัดที่วัด	

ไชยมงคล ปีที่สาม (๒๕๕๔) จัดที่วัดวารินทราราม ปีที่สี ่	

(๒๕๕๕) จดัทีว่ดัห้วยวงันอง ปีทีห้่าและปีทีห่ก (๒๕๕๖ และ 	

๒๕๕๗) จัดที่วัดปทุมมาลัย โดยอิงตามวัดที่มีพระภิกษ	ุ

ชาวกมัพชูาไปจ�ำวดัอยู ่(สัมภาษณ์พระเมยีน เคือน, ๖ ตลุาคม	

๒๕๕๗) ซ่ึงจากการสังเกตการณ์ของผู้วิจัยพบว่า การ	

สับเปลี่ยนหมุนเวียนสถานที่จัดงานดังกล่าว ได้ก่อให้เกิด

การขยายเครือข่ายความสัมพันธ์ของกลุ่มนิสิตนักศึกษา	

ชาวกัมพูชากับคนท้องถิ่นมากขึ้นเรื่อย ๆ อย่างน้อยก็กับ	

กลุ่มอุบาสกอุบาสิกาของแต่ละวัดที่ได้จัดงานนี้ขึ้น (นาย 

Chan Phearam นักศึกษากัมพูชาจากจังหวัดศรีสะเกษ, 

(สัมภาษณ์), ๒๑ กันยายน ๒๕๕๗) ประการที่สอง จาก

การสังเกตการณ์ในงาน “บ็อนปจุมบิณฑ์” ณ วัดไชยมงคล 

เมื่อวันที่ ๒๑ กันยายน ๒๕๕๗ พบว่ามีผู้ร่วมงานที่มิใช่ชาว

กัมพูชาประมาณ ๒๐๐ คน ผู้ที่เข้ามาร่วมงานมีหลายระดับ	

โดยเฉพาะในแวดวงของพระทั้งนี้สามารถจ�ำแนกออกเป็น 

๖ กลุ่มคือ กลุ่มที่ ๑ คือผู้ที่จะเป็นประธานในพิธี ซึ่งก็คือ

รองอธิการบดี มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

(มจร.) วิทยาเขตอุบลราชธานี อันเป็นสถาบันการศึกษา	

ที่บรรดาพระนักศึกษาชาวกัมพูชาได้ศึกษาอยู่ กลุ่มที่ ๒	

ก็จะมีการนิมนต์พระภิกษุเขมรระดับเกจิอาจารย์ที่เป็น	

เจ้าอาวาสวัดในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เช่น จากจังหวัด

สุรินทร์ บุรีรัมย์ เข้ามาร่วมในพิธีด้วย ซ่ึงพระภิกษุเหล่าน้ี	

ก็จะมาพร ้อมญาติโยมของวัดนั้น ๆ กลุ ่มท่ี ๓ คือ 	

พระสงฆ์ไทยที่จ�ำพรรษาอยู่ในวัดนั้น ๆ กลุ ่มที่ ๔ คือ 	
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กลุ่มอุบาสกอุบาสิกาของวัด ที่จัดงาน กลุ่มที่ ๕ คือ บรรดา	

โยมอุปัฏฐากของพระนักศึกษาเขมรแต่ละรูป ที่โดยมาก	

มักจะเป็นญาติโยมท่ีอยู่ใกล้ ๆ กับวัดท่ีพระนักศึกษาเขมร

จ�ำพรรษาอยู่ และกลุ่มท่ี ๖ คือ ญาติโยมท่ัวไปท่ีได้รับ	

การบอกบุญทั้งในรูปของจดหมายเชิญ และที่ได้รับทราบ

การจัดงานทั้งจากชมรมพระนักศึกษาฯ และจากบุคคลอื่น	

เป็นทีน่่าสงัเกตว่า ในงานนอกจากจะมคีนท้องถ่ินในจงัหวดั	

อุบลราชธานีและใกล้เคียงแล้ว ยังมีบรรดาญาติโยม	

และคณะนักแสดงชาวลาวจากเมืองปากเซ แขวงจ�ำปาสัก 

สปป.ลาว อกีด้วย ซึง่จากการสอบถามทราบว่าได้เข้าร่วมเป็น

ปีแรก เนื่องจากได้รับการติดต่อจากพระนักศึกษาชาวลาว	

ที่เรียนอยู่สถาบันเดียวกับพระนักศึกษาชาวกัมพูชาให้มา	

ร่วมงาน จงึได้มาร่วมท�ำบญุและน�ำการแสดงมาแสดงในงาน

ด้วย (แม่ใหญ่สีไพ ชาวเมืองปากเซ สปป.ลาว, (สัมภาษณ์), 	

๒๑ กันยายน ๒๕๕๗) 

มิติที่สาม การสร้าง “เครือข่ายชุมชนข้ามถิ่นที่

ชั่วคราว” ผ่านอัตลักษณ์เขมร 

จากการศึกษาพบว่า รูปแบบของการจัดงาน 

“บ็อนปจุมบิณฑ์” น้ัน ในแง่ของพิธีกรรมจะเน้นการจัด

รูปแบบตามแบบฉบับเขมร ไม่ว่าจะใช้พระภิกษุเขมรสวด 	

ที่สวดมนต์เป็นท�ำนองเขมร (ปกติพระภิกษุเขมรท่ีจ�ำวัด	

ตามวัดต่าง ๆ  จะต้องสวดมนต์ท�ำนองเช่นเดียวกับพระสงฆ์

ในวัดนั้น ๆ) นอกจากนี้ในส่วนของฆราวาสที่เป็นนักศึกษา

ชาวกัมพูชาที่มาร่วมงาน ก็จะพากันสวดมนต์ด้วยท�ำนอง

เขมรเช่นกนั นอกจากนี ้ในงานกยั็งมกีารแสดงนาฏศลิป์ของ

บรรดานักศึกษากัมพูชาอีกด้วย ด้วยเหตุนี้ อาจกล่าวได้ว่า	

ในขัน้ตอนของพธิกีรรม เป็นการด�ำเนนิการโดยชาวกมัพชูา

ทั้งหมด ไม่ว่าบรรพชิตหรือฆราวาส ขณะท่ีพระภิกษุและ

คนไทยที่ไปร่วมงานต่างมีฐานะเพียง “แขก” หรือ “ผู้ชม” 

เท่านั้น กิจกรรมดังกล่าวได้ท�ำหน้าที่เชื่อมโยงสายสัมพันธ์

ทางเครือข่ายของนิสิตนักศึกษาชาวกัมพูชา ซึ่งส่วนใหญ่

เป็นคนรุ่นหนุ่มสาวเข้าด้วยกันในการสร้างพื้นที่ใหม่ทาง

พรมแดนชาติพันธุ์ (Ethnic Boundary) ในมิติทางด้าน

พรมแดนทางสงัคม (Social Boundary) และพรมแดนทาง	

ด้านวัฒนธรรม (Cultural Boundary) เพื่อให้เขาเหล่านั้น

ได้มพีืน้ทีใ่นการน�ำเสนออตัลกัษณ์เขมร (Khmer Identity)	

ผ ่านประเพณีและพิธีกรรมทางศาสนา ตรงกับสิ่งที ่	

Appadurai (๑๙๙๖: ๑๗๘-๑๘๔) อธิบายว่าเป็นกระบวน	

การผลิตความเป็นถิ่นที่ของโครงสร้างทางความรู ้สึก 	

(A Structure of Feeling) ที่มีลักษณะเป็นพื้นที่เชิงความ

สัมพันธ์และในเชิงบริบท กล่าวคือ ในสังคมหนึ่ง ๆ มักมี

ความรู้ท้องถิ่น เช่น ประเพณี พิธีกรรม ฯลฯ ที่สร้างให้

เกิดความรู้สึกร่วมแก่ผู้คนที่อยู่ภายในถิ่นที่เดียวกันและ

ช่วยผลิตซ�้ำความเป็นตัวตน/คนท้องถิ่นและความรู ้สึก	

เป็นละแวกบ้าน/เพือ่นบ้านทางสงัคมต่อกนั (Local Neigh-

borhood) ในทางกลับกันปฏิสัมพันธ์ภายในเพื่อนบ้าน	

กน็�ำมาซึง่การผลิตส�ำนกึความเป็นตวัตน/คนท้องถิน่ ขณะที่	

การมีกิจกรรมร่วมกันของคนท้องถิ่นก็ช่วยสร้างขยาย

พรมแดนความเป็นเพือ่นบ้านหรอืความเป็นหมูบ้่านออกไป 	

(ณัฏฐ์ชวัล   โภคาพานิชวงษ์, ๒๕๕๗: ๗๓) เนื่องจากกลุ่ม

พระนักศกึษาข้ามแดนชาวกัมพชูาและนกัศกึษาชาวกมัพชูา

อยู่ในภาวะพลัดถิ่น/ข้ามแดน ฉะนั้น ความเป็นเพื่อนบ้าน

ดังกล่าวจึงอยู่ในภาวะที่เรียกว่า “การข้ามถ่ินที่” (Trans-

Locality) นั่นเอง ในแง่นี้บ็อนปจุมบิณฑ์จึงถูกใช้เป็นพื้นที่	

ในการน�ำเสนออัตลักษณ์ชาติพันธุ์และวัฒนธรรม อันเป็น	

การสร้างพรมแดนทางสังคมและวัฒนธรรม (Social and 

Cultural Boundary) เป็นปรากฏการณ์ส่วนหนึง่ทีเ่กดิจาก

ในการสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์การรวมกลุ่มหรือการ	

จัดองค์การทางสังคมข้ามพรมแดน 

บทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษา 

ข้ามแดนชาวกัมพูชา

สถาบันการต ่างประเทศเทวะวงศ ์วโรปการ 

กระทรวงการต่างประเทศ (๒๕๕๒, ๗๒) ได้ให้ความหมาย



22

การทูตภาคประชาชนกับความมั่นคงของชาติและภูมิภาค: กรณีศึกษาวิถีชีวิต การปรับตัว เครือข่ายความสัมพันธ์
ทางสังคมข้ามชาติและบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย 
People-to-People Diplomacy and, National and Regional Security: A case of Ways of Life, Adaptation, Network of  
Transnational Social Relation and the Roles in Cultural Diplomacy of Cambodian Student-Monks in Thailand

 สมหมาย ชินนาค และ กาญจนา ชินนาค

ของค�ำว่า “การทตูเชงิวฒันธรรม” (Cultural Diplomacy) 

ไว้ว่า “หมายถึงกิจกรรมด้านวัฒนธรรมในกรอบกว้าง ๆ 	

ทั้งภาษา ความคิด อุดมการณ์ ทัศนคติ ประเพณี วิทยาการ

ความรู้ การกีฬาและวิถีชีวิต ทั้งนี้เพ่ือเป็นเครื่องมือสร้าง

ความรู้สึกที่ดีต่อกันโดยใช้แนวทางปฏิบัติอย่างต่อเน่ืองใน

ลกัษณะซมึลกึเพือ่ให้เข้าถงึประชาชน ส�ำหรบัพระนกัศกึษา

ข้ามแดนชาวกัมพูชาในเมืองไทย โดยเฉพาะในจังหวัด

อบุลราชธานนีัน้ นบัว่ามบีทบาทในฐานะทตูทางวฒันธรรม

ที่โดดเด่นไม่ยิ่งหย่อนกว่าหน่วยงานภาครัฐเลยทีเดียว 	

โดยเฉพาะการส่งเสริมความสมัพนัธ์ระหว่างประเทศกัมพชูา	

กับประเทศไทย และการสร้างความเข้าใจเก่ียวกับสังคม	

และวัฒนธรรมของประเทศกมัพชูาให้กบัคนไทย ผ่านกจิกรรม	

ด้านวิชาการและวัฒนธรรม ซ่ึงส่วนใหญ่เป็นงานแบบ	

กึ่งทางการและไม่เป็นทางการ ทั้งในระดับส่วนตัวและ	

ในระดับกลุ่ม (ชมรม) ส�ำหรับในระดับส่วนตัวนั้น พบว่า	

พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาแต่ละรูป ได้พยายาม	

ท�ำหน้าทีใ่นการเผยแพร่ความรูค้วามเข้าใจเกีย่วกบัวฒันธรรม	

ของกัมพูชาในหลากหลายรูปแบบ (พระสุเธีย ยนต์, 

สัมภาษณ์, ๑๔ กุมภาพันธ์, ๒๕๕๗) 

ส่วนบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมในระดับ	

กลุ ่ม (ชมรม) นั้น ก็เห็นได้อย่างชัดเจนจากกิจกรรม 	

“บ็อนปจุมบิณฑ์” หรือ “สารทเขมร” ท่ีได้กล่าวไปแล้ว 	

และอีก ๑ กิจกรรม ก็คือ งานเทศกาลและงานบุญกลุ่ม

ประเทศอินโดจีน เม่ือวันท่ี ๒๐-๒๑ กุมภาพันธ์ ๒๕๕๒ 	

ณ บริเวณพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติอุบลราชธานี ซึ่งในงาน	

มีการแสดงซุ้มนิทรรศการเทศกาลและงานบุญของกลุ่ม

ประเทศอินโดจีน ได้แก่ กัมพูชา ลาว และเวียดนาม 	

นอกจากนีย้งัมกีารบรรยายทางวชิาการ การสาธติการละเล่น	

พื้นบ้าน การแสดงศิลปวัฒนธรรม และการจ�ำหน่ายสินค้า

ของทีร่ะลกึต่าง ๆ  อย่างมากมาย เพือ่สร้างความรูค้วามเข้าใจ 	

และแลกเปลีย่นความคดิเห็นเกีย่วกบัทีม่าของการเป็นเทศกาล

และงานบุญในกลุม่ประเทศอนิโดจนี ตลอดจนการสร้างสรรค์	

มติรภาพทีด่ต่ีอกนัระหว่างประเทศไทยกบัประเทศเพือ่นบ้าน	

ในกลุม่ประเทศอนิโดจนี ซึง่กจิกรรมดงักล่าวได้มกีารเผยแพร่	

และประชาสัมพันธ์ผ่านสื่อต่าง ๆ ในท้องถิ่นด้วย กิจกรรม	

ดังกล่าวข้างต้นน้ี ไม่เพียงแต่จะเป็นการสร้างความรู ้	

ความเข้าใจเกีย่วกบัสงัคมและวฒันธรรมของประเทศกมัพชูา	

ให้กับผู้เข้าร่วมงานโดยเฉพาะประชาชนคนไทยเท่านั้น 

หากยังเป็นภาพพจน์ที่ดีของประเทศ และการเผยแผ่

วัฒนธรรมของประเทศกัมพูชาให้กับสาธารณชนชาวไทย

ได้เป็นอย่างดีด้วย เป็นการท�ำงานเชิงการทูตเชิงวัฒนธรรม

โดยภาคประชาชนค่อนข้างชัดเจน เพราะบรรดาพระภิกษุ

นักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาได้ท�ำหน้าที่ในการพยายาม

สร้างความสัมพันธ์อันดีระหว่างกัมพูชากับประเทศไทย	

ผ่านมติทิางศาสนา บทบาทของ “ทตูทางวฒันธรรม” ดงักล่าว	

ของพระภิกษุนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาจัดว่าเป็น 	

“การทตูภาคประชาชน” (Public Diplomacy or People	

to People Diplomacy) รูปแบบหนึ่งที่แตกต่างไปจาก 	

“การทูตแบบทางการ” (Standard Diplomacy) ซ่ึง

เป็นการทูตที่ผู้น�ำระดับสูงของประเทศต่าง ๆ มาเจรจากัน	

อย่างเป็นทางการเพือ่สร้างความสมัพนัธ์ทีด่รีะหว่างประเทศ	

เพราะการทตูภาคประชาชนเน้นการส่ือสารกบัภาคประชาชน	

ในอีกประเทศหน่ึง/ทั่วโลก เน้นการจัดการความสัมพันธ์

ระหว่างประเทศของรัฐผ่านส่ือสาธารณะ องค์กรเอกชน 

พรรคการเมือง บริษัท ตัวแทนการค้า สหภาพแรงงาน 

สถาบนัการศกึษา องค์กรทางศาสนา กลุม่ชาตพินัธุ ์รวมทัง้	

บุคคลที่มีอิทธิพล โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อให้เกิดความ

สัมพันธ์ที่ดีระหว่างประเทศ (เสาวภา พรสิริพงษ์, ๒๕๕๖, 

๑๐๖-๑๐๗)

 

สรุปผลการศึกษาและข้อเสนอแนะ

การศึกษาวิจัยในครั้งน้ีช้ีให้เห็นว่า ปรากฏการณ์	

พระนกัศึกษาข้ามแดนชาวกมัพชูาทีเ่ข้ามาศึกษาในเมอืงไทย	

นัน้ จดัว่าเป็นปฏบิตักิารของการพลดัถิน่ (The Practice of 
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Displacement) รปูแบบหนึง่ (วสนัต์, ๒๕๕๒, ๑๒๙-๑๕๙) 

เมือ่พระนกัศกึษาข้ามแดนชาวกมัพชูาเข้ามาในประเทศไทย

แล้ว จะต้องมีการปรับตัวให้เข้ากับบริบทของประเทศไทย 

ซึง่การปรบัตัวทีเ่กดิข้ึนนัน้ จะมีทัง้การปรบัตวัทางด้านสงัคม 

และวัฒนธรรม อีกท้ังการเข้ามาใช้ชีวิตในฐานะนักศึกษา

ข้ามแดนในเมืองไทยนั้น พวกเขาจะต้องเผชิญกับสภาวะ

ของการถูกจัดวางในฐานะ “คนอื่น” ในสังคมไทย รวมทั้ง

ยังต้องเผชิญกับปัญหานานาประการภายใต้ความสัมพันธ	์

เชงิอ�ำนาจกบัรัฐไทย พระภกิษชุาวไทย และผูค้นในสงัคมไทย	

จนในบางสถานการณ์พวกเขาก็ตกอยู่ในสภาวการณ์ของ

การถูกเบียดขับให้อยู่ในภาวะ “คนต่างด้าว” ในสังคมไทย 

ฉะนั้น จึงพบว่าพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาเหล่านั้น	

มีการสร้างเครือข่ายทางสังคม (Social Networking) 	

อย่างน้อย ๓ มติคืิอ มติท่ีิหนึง่ การสร้างชุมชนในจนิตนาการ

ในพื้นที่ใหม่เพือ่ผลิตซ�้ำความสัมพันธท์างสังคมภายในกลุ่ม 

มิติที่สอง การสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคมกับ	

คนท้องถิน่ และมติิทีส่าม การสร้าง “เครอืข่ายชมุชนข้ามถิน่	

ที่ชั่วคราว” ผ่านอัตลักษณ์เขมร เน่ืองจากพระนักศึกษา	

ข้ามแดนชาวกัมพูชาเหล่าน้ันมีสถานะความเป็นพลเมือง

ในมิติทางกฎหมายเป็น “คนอื่น” มิใช่ “พลเมืองไทย” 

นอกจากนี้ การหยิบฉวยเอาวัฒนธรรม “บ็อนปจุมบิณฑ์” 

หรือสารทเขมรของกลุม่นักศกึษาชาวกมัพชูาในประเทศไทย 	

มาเป็นกลไกในการสร้างความสัมพันธ์ข้ามชาติดังกล่าว 	

ในแง่หนึ่งก็ถือว่าเป็นการพยายามนิยามความหมายของ

อาณาบริเวณชายแดนบริเวณดังกล่าวใหม่ จากที่มักจะถูก	

มองในมิติของการเป็นพรมแดนของรัฐชาติเป็นหลัก	

มาเป็นพรมแดนทางวัฒนธรรม โดยการผลิตซ�้ำวาทกรรม

ทางศาสนามาสนับสนุน ท้ังยังชี้ให้เห็นว่า เม่ือใดก็ตาม	

ที่พื้นที่ชายแดนรัฐชาติ ถูกซ้อนทับด้วยการเป็นพื้นท่ีการ

พฒันาทัง้การค้าการลงทนุ การท่องเทีย่ว ความสมัพนัธ์ทาง	

สังคมจะเริ่มซับซ้อนมากข้ึน และพรมแดนของรัฐชาต	ิ

จะเริ่มยืดหยุ่นมากขึ้น

กล่าวได้ว่ารปูแบบการปรบัตวัและการสร้างเครอืข่าย	

ความสัมพันธ์ทางสังคมประการหนึ่งของพระนักศึกษา	

ข้ามแดนชาวกมัพชูากค็อื การอาศยั “พืน้ทีท่างศาสนา” เป็น	

ตวัอ้างองิการเป็นสมาชกิชมุชนในจนิตนาการเดยีวกบัคนไทย	

ในพื้นที่ เป็นคนพวกเดียวกันในฐานะ “ชาวพุทธด้วยกัน” 

เพราะในระดับชีวิตประจ�ำวัน (Everyday Life) ทั้งของ	

คนไทยและคนกัมพูชา พุทธศาสนาเถรวาทยังด�ำรงอยู่

อย่างสัมพันธ์ค่อนข้างแนบแน่นกับชีวิตของผู้คนทั้งสอง

ประเทศนั่นเอง เราอาจจะเรียกการรวมตัวเข้ามาช่วยเหลือ

งานประเพณีทางศาสนาของบรรดานักศึกษาหนุ่มสาวชาว

กัมพูชา โดยอ้างอิงกับรูปแบบ/วิถีวัฒนธรรมในบ้านเกิด	

ที่กัมพูชาท่ามกลางสภาพแวดล้อม เงื่อนไขและบริบท	

ที่แตกต่างกันทั้งในแง่ของขอบเขตพื้นที่ทางกายภาพและ

สังคมอย่างชัดเจนว่าเป็น “ชุมชนเครือข่ายข้ามถิ่นที่ทาง

ศาสนาของนักศึกษาหนุ่มสาวชาวกัมพูชา” ที่มีโครงสร้าง

ทางสงัคมค่อนข้างยดืหยุน่ ไม่ตายตวั และไม่มขีอบเขตพืน้ที่

ทางกายภาพทีแ่น่นอน หากสามารถยดืขยายหรือหดแคบได้

ตามแต่สถานการณ์โดยอ้างองิกบัพืน้ทีท่างศาสนาเป็นหลกั 

นอกจากน้ี พระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชา

ในเมืองไทย โดยเฉพาะในจังหวัดอุบลราชธานีนั้น นับว่า	

มีบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมที่โดดเด่นไม่ยิ่งหย่อน

กว่าหน่วยงานภาครัฐเลยทีเดียว โดยเฉพาะการส่งเสริม

ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศกัมพูชากับประเทศไทย 

และการสร้างความเข้าใจเกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรม	

ของประเทศกมัพชูาให้กบัคนไทย ผ่านกจิกรรมด้านวชิาการ

และวัฒนธรรม ซึ่งส่วนใหญ่เป็นงานแบบกึ่งทางการและ	

ไม่เป็นทางการ บทบาทของ “ทูตทางวัฒนธรรม” ดังกล่าว

ของพระภิกษุนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาจัดว่าเป็น 	

“การทตูภาคประชาชน” (Public Diplomacy or People 

to People Diplomacy) รูปแบบหนึ่ง ที่แตกต่างไปจาก 

“การทูตแบบทางการ” (Standard Diplomacy)
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การทูตภาคประชาชนกับความมั่นคงของชาติและภูมิภาค: กรณีศึกษาวิถีชีวิต การปรับตัว เครือข่ายความสัมพันธ์
ทางสังคมข้ามชาติและบทบาทในฐานะทูตทางวัฒนธรรมของพระนักศึกษาข้ามแดนชาวกัมพูชาในประเทศไทย 
People-to-People Diplomacy and, National and Regional Security: A case of Ways of Life, Adaptation, Network of  
Transnational Social Relation and the Roles in Cultural Diplomacy of Cambodian Student-Monks in Thailand

 สมหมาย ชินนาค และ กาญจนา ชินนาค

ในกระแสโลกาภิวัตน์ที่อ�ำนาจทุน เทคโนโลยี

การสื่อสาร และบริโภคนิยม ได้ท�ำให้เกิดสภาวะข้าม

พรมแดนและพ้นความเป็นชาติ ขณะที่ความคิดเรื่อง	

ความมั่นคงและพรมแดนก็ยังด�ำรงอยู่ โดยเฉพาะประเทศ

ที่มีพรมแดนติดต่อกันและมีความสัมพันธ์ที่เปราะบาง 

การน�ำการทูตภาคประชาชนมาเป็นส่วนหนึ่งในการเสริม

สร้างความสัมพันธ์อันดีระหว่างกันด้วยการเปิดโอกาส	

ให้ภาคประชาชนหรือผู้คนท่ีอยู่ในพื้นท่ีชายแดนให้เข้ามา	

มีส่วนในการสร้างความสัมพันธ์โดยมิติทางวัฒนธรรม	

หรืออัตลักษณ์ที่ผู้คนท้ังสองฝั่งมีร่วมกัน นับเป็นแนวทาง

การด�ำเนินความสัมพันธ์ระหว่างประเทศท่ีสอดรับกับ

กระแสของการเปล่ียนแปลง เพราะย่อมน�ำมาซ่ึงความ	

ไว้วางใจ และความเข้าใจระหว่างประชาชนทัง้สองประเทศ

ในที่สุด

ดังนั้น ข้อเสนอเชิงนโยบายประการหน่ึงของงาน

วิจัยนี้ก็คือ ผู้มีส่วนเก่ียวข้องกับการก�ำหนดนโยบายของ

ประเทศ โดยเฉพาะฝ่ายที่ดูแลด้านการศึกษาและดูแล

ด้านความมั่นคง ควรให้ความสนใจกับกลุ่มนักศึกษาจาก

ประเทศเพื่อนบ้านที่เข้ามาศึกษาในสถาบันการศึกษาตาม

จังหวัดชายแดน ซึ่งส่วนใหญ่เป็นพื้นท่ียุทธศาสตร์ท่ีส�ำคัญ

ของประเทศ เป็นพื้นที่ที่มีศักยภาพในทางเศรษฐกิจและ	

มีการคมนาคมเชื่อมโยงไปสู่ภูมิภาคอาเซียน ในแง่ของ	

การร่วมมือกับสถาบันอุดมศึกษาในพื้นท่ีในการเข้าร่วม	

หรือจัดกิจกรรมในรูปแบบต่างๆ กับนักศึกษาข้ามชาติ

เหล่าน้ันอย่างสม�่ำเสมอเป็นรูปธรรม รวมทั้งอาจส่งเสริม

ให้สถาบันอดุมศึกษาเหล่านัน้จดัตัง้ชมรมหรอืกลุ่มนักศึกษา

ต่างชาติขึ้นในแต่ละสถาบัน ทั้งนี้เพื่อให้กลไกดังกล่าว	

เป็นเครื่องมือ “การทูตภาคประชาชน” ในการสร้างความ

สัมพนัธ์กับเพือ่นบ้าน ในลักษณะเป็นการสร้างความสัมพนัธ์

ข้ามวัฒนธรรมและข้ามแดน เพื่อลดอคติ เกิดความเข้าใจ

และมีทัศนคติที่ดีต่อกัน อันจะเป็นแนวทางการสร้างความ

มั่นคงของชาติและของภูมิภาคอย่างยั่งยืนแท้จริง
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